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'ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION
D’EXPLOITER UN CENTRE DE CALCUL INFORMATIQUE

SOCIETE UNIBIENS

Crédit Agricole Immohbilier

coMmunNE DE FONTAINE LA GUYON

LE PREFET du département d'Eure-et-Loir
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officler de 'Ordre National du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V

Vu la nomenclature des installations classées
Vu la demande présentée le 12 septembre 2008 complétée le 07 octobre 2008 par Monsieur Lavrent VERDIER, Directeur

Immobilier d'Expleitation représentant la société UNIBIENS Crédit Agricole Immobilier dont le siége social est situé 91/93
Boulevard pasteur — 75 PARIS, en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter un site de calcul informatique sur le territoire de la
commune de Fontaine la Guyon lieudit « Les Déserts »

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande

VU la décision en date du 29 octobre 2008 du président du tribunal administratif d'Orléans portant des:gnatton du commissaire-
enquéteur

Vu l'arrété préfectoral en date du 17 novembre 2008 ordonnant I'organisation d’une enquéte publique pour une durée d'un mois
du 16 décembre 2008 au 16 janvier 2008 inclus sur le territoire des communes de Fontaine la Guyon, Bailleau I'Evéque,
Dangers, Mittainvilliers, Saint-Aubin-des-Bois et Saint-Luperce

Vu laccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de l'avis au public

Vu la publication en date 27 novemnbre 2008 de cet avis dans deux journaux locaux

Vule regrstre d'enquéte et l'avis du commissaire enquéteur .

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Bailleau FEvéque, Dangers Saint-Luperce et Saint-Aubin des
- Bois

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes cunsultes

Vu le rapport et les propositions en date du 10 mars 2009 de l'inspection des installations classees

Vu l'avis en date du 26 mars du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu

*

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de.['article L512-1 du code de I'environnement, I'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Farrété préfectoral ;
CONSIDERANT que le projet d'arrété a été soumis a Pexploitant et que celui-ci n'a formulé aucune observation dang le délai

imparti ;
CONSIDERANT que les conditions |&gales de délivrance de Pautorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

La société UNIBIENS Crédit Agricole Immobilier représentée par Monsieur Laurent VERDIER dont e siége social est situé 4
PARIS 75015 - 91/93 Boulevard Pasteur est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, 4
exploiter sur le territoire de la commune de Fontaine la Guyon au lieudit « Les Déserts » (Coordonnées Lambert Il étendu
X= 525194 et Y=2 386245), les installations détaillées dans les articles suivants. .

Dans le cas ol des prescriptiens archéolagiques ont été édictées par le préfet de région en application du décret n° 2004-490
du 3 juin 2004 modifié refatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive, la réalisation
des travaux est subordonnée a I'accomplissement préalable de ces prescriptions.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans |'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation..

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES FAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique lAlinéa {AS, |Libellé de la rubrique (activité) [Nature de Finstallation |Critére de|Seuil du|Unité |Volume [Unités
A, D, classement - critére |(du autorisé (du
NC |critére| - volume
autorisé
2910(A1 A Combustion (installation de) |Groupes électrogénes|puissance >=20 |MW 42|MW

fonctionnant au FOD|thermique maxi
(Fuel Qil Domestigue

2920(2a A Réfrigération ou compression Groupes froids 4 air  .|puissance =500 kW 3650| kW
' (installation  de)  pression absorbée
>10E5 Pa
2925 B} Accumutateurs  (atelier de puissance maxi|=50 kW 8000| kW
- charge d') - courant continy
1432 NC [Stockage en réservoirs|2 cuves enterrées de |Capacité >10 m’ 9,84/m°
: manufacturés  de  liquides|FOD de 120 m® équivalente
inflammables chacune
2 nourrices de 3 m®
chacune

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes.d'utilité publique) ou DC (soumis au contrdle périodique) ou D

{Daclaration} ou NC (Nen Classe)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instailations ou les

capacités maximales autorisées.




ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations auterisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :
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Commune

Parcelles

Lieux-dits

Fontaine la Guyon
Saint-Aubin-des-Bois

ZEn® 38 242, 111, 558, 560, 564, 566
ZK n® 27, 66 et 81 pour parties

Les Déserts

Les installations citées & I'Adicle 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement
annexé au présent arrété,

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

Le site d'une superficie de 148 997 m? comprend 2 500 m? de salles informatiques et de locaux techniques associés.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dassiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
&té exploitée durant deux annees consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mede d'utilisation ou & leur vaisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

" ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT ET DE DANGERS

Les &tudes d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification importante soumise ou non 4 une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix
est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas élre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
- garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents,

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT '
Tout {ransfert sur un autre emplacement des installations visées sous FAricle 1.2.1. du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans te mois qui suit la prise en
charge de l'exploitation.
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ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles R §12-74 et suivants du code de I'environnement, Ja réhabilitation du site prévue a
l'article R 512-76 du méme code est effectuée en vue de permettre... {description du ou des usages prévus en fonction, le cas
échéant, des différentes zones du terrain d'assiette).

Sans préjudice des mesures de l'article R 512- 74 du code de I'environnement pour Fapplication des articles R 512-75 a R 512-
79, 'usage & prendre en compte est e suivant :

Larsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arét trois mois / six mois
(cas des carriéres et des cenfres de stockage de déchets) au moins avant celui-ci,

La notification prevue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- [l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;-
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveiltance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
Farlicle L. $11-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon ie(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent
article. .

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété ést soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré 2 la juridiction administrative

1. Parles demandeurs au exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour i lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2. Par les ftiers, personnes physiques ou morales, las communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvenients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L.511-1,
dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqud la fin d'une période de deux années suivant [a mise en ackivité de I'nstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement 4 l'affichage ou A la publication de l'arrété autorisant 'ouveriure de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & 'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates : Textes

15/01/08 _'| Arrété du 15 janvier 2008 relatif 4 Ia protection contre la foudre de certaines installations classées

25M0/Q7 | Arrété du 25/10/07 modifiant l'arrété du 17 mars 2003 relatif aux modalités de surveillance de la qualité de I'air

et a information du public

1210/07 | Décret n® 2007-1479 du 12/10/07 refatif & [a qualité de I'air et modifiant le code de I'envirannement (partie

réglementaire) )

06/08/07 | Arrété du 06/08/07 modifiant l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & fa consommation deau
. ainsi qu'aux emissions de toute nature des installations classées pour ia protection de I'environnement

soumises 4 autorisation

10/07/07 | Décret n® 2007-1213 du 10/07/07 relatif aux schémas d'aménagement et de gestion des eaux et modifiant le

code de I'environnement

15/056/07 | Circulaire du 15/5/07 relative au décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de

traitement de déchets

07/05/07 | Arrété du 07/05/07 relatif au contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides

frigorigénes ulilisés dans les équipements frigorifiques et climatique

24/11/06 | Arrété n® 2008-1454 du 241 1/06 modifiant la nomenclature des installations classées

24111/06 | Arrété du 24/11/06 modifiant I'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 3 la consommation

d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement
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Dates Textes

soumises 3 autorisation ‘
24/03/06 | Décret n® 2006-361 du 24/03/06 refatif a I'établissement des cartes de bruit et des plans de prévention du bruit
dans I'environnement et medifiant le code de l'urbanisme (Art 9)

29/09/05 | Arrété relatif 4 ['évaluation et a la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité
des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des
installations classées soumises a autorisation

20/Q7/05 | Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

22/06/98 | Arréte du 22 juin 1988 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs équipements annexes

02/02/98 | Arrété du 2 février 1898 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classees pour la protection de Fenvironnement soumises & autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des colléctivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de conslruire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et I'exploitation des

installations pour ;
- limiter la consommation d’eau, et limiter [es émissions de polluants dans Yenvircnnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de fa nature et dé l'environnement zinsi que pour la
conservation des sites et des monuments. )

ARTICLE 2.1.2.-CONSIGNES DYEXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'expleitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
facon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits cu matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
accasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filire, produits de neutralisation, liguides

inhibiteurs, produits absorbants...
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CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

U'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
instalfations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...}.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté ala
connaissance du Préfet par I’exploigant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'aricle

L.511-1 du code de Venvironrement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier Ies effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier compoertant les documents suivants :
- e dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumlses a déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,
- les amrétés préfectoraux relatifs aux instaflations soumises a autorisation, pris en application de la légistation relative
aux installations classees pour la protection de 'environnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété.
Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositicns doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.
L]

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de I'tinspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L'INSPECTION
L'exploitant doit transmettre a I'inspection les documents suivants ; .
Article : Document (se référer a I'article correspondant)
Article 1.5.2. Mise a jour de I'étude de dangers .
Article 1.5.5. Changement d'exploitant
Article 1.5.6. Cessation d'activité
Arlicle 2.5.1. Déclaration des accidents et incidents
Article 9.2.3. Crganisme de contréle des émissions sonores
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Fentretien des installations de maniere
a limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et e traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et fa réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront éfre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire 4 leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- a&faire face aux variations de débit, température et compositicn des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concemées. L'ingpection

des.installations classées en sera infarmée.
Les cansignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en marche

normalte et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en toute circonstance e

respect des dispositions du présent arrété.
Le bralage A i'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie.
Les produits brités sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels gue cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommaoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, lexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses ;
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

eic.), et convenablement nettoyées, '
- les véhicules sortant de finstallation n"entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.

. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhlcu!es doivent étre prévues en cas de besain,
- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de preduits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
" transvasement, transport de produits pulvérulents sent, sauf impossibilite technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une instailation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagemerts correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion*{évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.
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Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'almosphere sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
fa plus proche du débouché a l'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum Fascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de lart lorsgue la
vitesse d’'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
gu'il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air aveisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de fa section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussieéres, gaz poltuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés, sans préjudice des
régles refatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les paints de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des paiticules) de maniére 4 permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a 'atmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Ilntervenuon d'organismes extérieurs 4 la demande de
linspecteur des installafions classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou Farrét des installations ainsi que. les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également cansignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

La hauteur des conduits est de 10 m.

.y . Installations Puissance ou capacité Combustible Autres caractéristiques
N* de conduit raccordées P .
1 5 groupes 5 x 4 200 = 21 000 kWth FOD Fonctionnement en secours
electrogénes
2 5 groupes 5 x4 200 =21 000 kWth FOD Fonctionnement en secours
électrogénes

Article 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés :
- ades conditions normalisées de temperature {273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) ;

- aune teneur en Oz ou CO» précisée dans le tableau ci-dessous.

Conwntratlomr|; E;lfntanees en . Conduit n° 4 Conduit n° 2
Poussiéres : 100 100 |
80, 160 160

NOy en équivalent 2000 - 2000

NO.

CO 850 ) 650

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions naécessaires dans la conception et I'exploitation de ses installations, le remplacement
du matériel, pour limiter la consommation d'eau de I'établissement.
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ARTICLE 4.1.2, PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D’EAU ET LES REJETS AQUEUX EN CAS DE
SECHERESSE

En période de sécheresse, 'exploitant doit prendre des mesures de restriction d’'usage permettant :

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,

- d'informer le personnel de la nécessite de préserver au mieux Ja ressource en eau par toute mesure d'économie ;

- d'exercer une vigilance accrue sur les rejets que l'établissement génére vers le milieu naturel, avec notamment des
observations journaliéres et éventuellement une augmentation de la périodicité des analyses d’auto surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution du cours d’eau ou de ia nappe d'eau souterraine.

Si, a quelque échéance que ce soit, 'administration décidait dans un but d'intérét général, notamment du point de vue de la
_lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire cu de congilier les intéréts mentionnés a l'article
L.211-1 du code de I'environnement, de la salubrité publique, de la police et de fa repartition des eaux, de modifier d'une
maniére femporaire cu définitive 'usage des avantages concédés par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer

aucune indemnité.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agqueux sont canalisés. Tout rejet deffluent liquide non prévu au présent chapitre et au CHAPITRE 4.3 ou

non conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseatix de collecte des effluents devant subir un traitement cu étre détruits et ie milieu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des

effluents. _
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus 3 la disposition de finspection des installations classées ainsi que des

services dlincendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de coltecte doit hotamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout attre
dispositif permettant un isolement avee la distribution alimentaire, ...) s

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'epuratron mterne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les résedux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transitér.

L'exploitant s'assure par des contrles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité,.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader iles réseaux d'égouts cu de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
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Article 4.2.4.1, Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur, Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnabies en toute circonstance localement etou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
1. les eaux usées : les eaux sanitaires,
2. les eaux pluviales de toiture et de voiries.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un mayen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne

marche des instaflations de traitement. _ _ .
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent amété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité cu a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise

en limitant au en arrétant si besein les fabrications concernées,
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment),

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les pfincipaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de traitement des eaux polluées sont

mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et controles de la qualité

des rejets auxquels il a été procédé. . o
ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES PQOINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu o .
récepteur N°1 N°2

Nature des effiuents Eaux pluviales de toitures et de

Eaux usées voiries
Exutoire du rejet Réseau d'assainissement | Fossé communal via un drain
. : communal agricole existant '
Traitement avant rejet - Bassin de confinement avec

séparateur d'hydrocarbures
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES QUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Cohception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle appartient le
réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de Tarticle L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

Sur chaque auvrage de rejet d'effluents liquides est prévu tn peint de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de lNnspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent aveir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent fes olvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantilions 4 une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE LENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempis :

- de matiéres flottantes, _
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou cdorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des cuvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouviages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes ;

- Température : < 30°C
- pH:compris entre 5,5et8,5 .
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure a4 100 mg PtA

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers lé milieu

récepteur autorisé a les recevoir. . )
ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES '

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur, avant rejet dans le milieu récepteur
considéré. : : -

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poliuées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété. _

Il est interdit d*établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le mitieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concenfration ci-dessous définies :
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Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2

SRR Paramétre .+ | Concentration maximale (mg/) | - -Méthode de référén_c;e o
pH entre 5,5 et 8,5
Matiéres en suspension totales (MEST) 35 si flux > 15 kglj NFT S0 105

100 si flux < 15 kg/j
DCO (sur effluent brut} 125 si flux > 100 kgij NFT 90 101

300 si flux = 100 kg/j
DBOS5 (sur effluent brut) 30 si flux > 30 kgf NFT 90 103

100 si flux s 30 kg/j
Hydrocarbures totaux (HCT) 10 si flux > 100 g/j NF EN IS0 9377-2

La superficie des toitures, aires de stockage voies de mrculahon aires de stationnement et autres surfaces imperméabilisables
estde : 3,48 ha.

TITRE § - DECHETS

CHAPITRE 6.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter 1a production.

A cette fin, il doit : :
- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
- sg'assurer du traitement ou du pre-traltement de ses déchets notamment par voie physico-chimigue, biologique ou

therm:que
s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les meilleures conditions

possibles.

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la saparation des dechets (dangereux ou non} de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de I'environnemént

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de Penvironnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ocu de Fénergia.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 du code de Fenvironnement et R 543-
40 du code de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application {arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et 'dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment fes mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux cu contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dlsposmons des articles R 543-127 3 R 543-135 du
code de Fenvironnement relatifs & I'élimination des piles et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminas conformément aux dispositions des articles R 543-137 a R 543-151 du code de
I'environnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensifage.

Les décheis d’équipements électriques et electron:ques sont enleves et traités sefon les dispositions des articles R 543 1986 4R
543-201 du code de I'environnement .

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'étimination),

_ Les transformateurs contenant des PCB sont &liminés, ou décontamings, par des entreprises agréées, conformément aux
articles R 543-17 a R 543-41 du code de I'environnement.



13125

ARTICLE §.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus praduits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitemnent ou leur élimination, doivent I'atre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux métécriques, d’une pollution
des eaux supetficiclles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et amenagees pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux métécriques souilléss.

L'élimination des déchets entreposés doit étre faite régulierement et aussi souvent que nécessaire, de fagon a limiter
limportance et la durée des stockages temporaires. La guantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la
quantité mensuelle produite ou ia quantité d’un lot normal d’expédition vers l'installation de traitement. En tout état de cause, le

stockage temporaire ne dépasse pas un an.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A LEXTERIEUR DE U'ETABLISSEMENT

L'exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a Particle L.511-1
du code de P'environnement. i s'assure que les installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) sont
réguligrement autorisées ou déclarées 4 cet effet au fitre de la iégislation sur les installations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans 'enceinte de I'établissement est
interdite.

ARTICLE §.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de dechets dangereux expédié vers I'extérieur doit &étre accompagné du bordereau de suivi &tabli en application de
I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a Particle R 541-45 du code
de Penvironnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 3 R 541-61 du code de
I'environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs
utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de finspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre &liminés dans les conditions des articles R 543-66 3 R 543-72 du code de
‘environnement relatifs & I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets

d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

_ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire (a santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a fa circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

1

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & I'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions des articles R 517-1 4 R 571-24 du code de l'environnement).



14/25

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

L'installation fonction 7 jours / 7, toute Fannée, 24h / 24.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’"EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant ex}’stant-géns Emergence admissible pour la périede allan{  Emergence admissible pour la péricde
les zones & émergence réglementée (incluant le bruit| de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés | allant de 22h & 7h, ainsi qus les dimanches
de F'établissement} et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A} et inferieur ou
égal & 45 dB(A) 6dBA) 4dBA)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

ARTICLE €.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.3.1. Instélfations nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERICDE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h 4 7h,
) {sauf dimanches et jours fériés} (ainsi gite dimanches et jours fériés)
Niveau songre limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & I'Article 6.2.2. , dans les zones a émergence réglementée,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des hiens ou des
personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielte n° 23 du 23 juitlet 1986
refative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concemner les
installations et pour en limiter les conséquences. |l arganise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les canditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,

depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation,
It met en place le dispasitif nécessaire pour en cbtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts

éventuels. :

CHAP'ITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES ‘

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

L'exploitant deit avoir & sa disposition des documents [ui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substarices et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
l'exploitation des installations en tiennent compte.
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner e passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté.

U'ensemble des installations est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie,

Anrticle 7.3.1.1. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiqgues minimales suivantes :
force portante calculée pour un véhicule de 130 kilo Newton
raycn intérieur, minimum 11 métres
sur largeur : 15/R dans les virages d'un rayon intérieus, inférieur & 50 métres
hauteur libre : 3,50 méfres
pente inférieure & 15 % (code du travail R235.4).

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer &
la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel airsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.2.1. Comportement au feu des locaux

Réaction au feu
Les batiments logistique, techniques et informatiques doivent présenter la caraciéristique de réaction au feu suivante :

Les sals des batiments techniques et locaux techniques du batiment informatique sont constitués d'une dalle béton armé, Ceux
du reste du batiment informatique et du batiment logistique sont constitués d'un faux-plancher sur dalle béton armé.

Résistance au feu :
Les batiments abritant l'instaltatich doivent présenter les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes :

- murs extérieurs et murs séparatifs porteurs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures),
- portes et fermetures résistantes au feu (y compris celtes comportant des vitrages et des quincailleries) et leurs dispositifs de
fermeture El 60 (coupe-feu de degré 1 heures).

R : capacité portante

E : étanchéité au feu

| ; isolation thermique.

Les classifications sont exprimées en minutes (120 : 2 heures).

Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de
galeries techniques sont rebouchées afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois

séparatifs.
Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont munies d'un dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir étre

commande de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu ne doit pas
étre génee par des obstacles.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu 4 la par0| de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi
traversée.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre dongues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art.
Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques

d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit,

Une verification de Fensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des

éventuelies mesures correctives prises.
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ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.4.1, Dispositifs de protection
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement

atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des instaliations, a la sécurité des personnes ou & la qualité de
lenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

Les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux normes francaises ou a toute norme équivalente en vigueur
dans un Etat membre de I'Unicn Européenne, En parliculier, les composants de protection contre la foudre doivent étre
conformes a la série des normes NF EN 50164 : Composants de protection contre la Foudre (CPF) et les eventuels
parafoudres sont conformes a la série des normes NF EN 61643.

Article 7.3.4.2. Vérification des dispositifs de protection

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées par un compteur de coups de foudre conforme au guide UTE C 17-106
ou par un systéme de détection d'orage. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des dispositifs de
protection concernés est réalisée dans un délai maximum d'un mois, par un organisme compétent.

L'installation des protections fait 'objet d'une vérification compléte par un arganisme compétent, distinct de l'installateur, au plus

tard 6 mois aprés leur installation.
Une vérification annuelle visuelle et une vérification compléte tous les 2 ans sont réalisées par un organisme compétent, Les

installations sont vérifiéges conformément a la norme NF EN 62305-3,
L'exploitant tient & disposition de l'inspection des installations classées, I'analyse du risque foudre, I'étude technique, la notice
de vérification et de maintenance, le camet de bord et les rapports de vérification de ses installations, Ces documents sont mis

. & jour conformément aux dispositions de I'arrété ministérie! en vigueur.
Si Fune des vérifications menées par I'exploitant fait apparaitre la nécessité d'une remise en étal, celle-ci est réalisée dans un

défai maximum d'un mois.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opératicns comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et Penvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitation doit se faire sous la surveilfance de personnes nommément désignées par Fexploitant et ayant une connaissance
de 1a conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des praduits stockés ou utilisés dans l'installation.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les instailations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications péricdigues. Il convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

I! est interdit d'apperter du feu ou une source d'ignition scus une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour lgs interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL
Qutre l'aptitude rau poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le persennel intérimaire,

regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la cenduite & tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention,

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, madification cu maintenance dans fes instaflations ou a proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont realisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance a adopter.
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Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d'une source chaude par exemple} ne
peuvent étre effectués qu'aprés déliviance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permls de feu» et en

respectent une consigne particuliére

Le « permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
Fexploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « parmis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant
et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils aurcnt nommément désignées.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les verifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétenticns doivent étre natées sur un registre spéciai tenu a fa
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREFARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 80b |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaive d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins €gal a la plus grande des deux valewrs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a: .
- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a Paction physigue et chimique des fluides et
peut étre contrdlée a tout moment. I en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel,
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réserveir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le scmmet du réservair.
Ces capacités de rétenticn doivent &tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment Ies surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poilution {prévention d'un lessivage par
fes eaux méteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réaiisés sur des cuvettes de rétention étanches et amenagees pour la récupération des eaux

météoriques.  *

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS X

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir &tre contrdlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol de fagon a résister au moins a la

poussée d'Archiméde,

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs cu récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Fenvironnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'expleitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des

eaux pluviales respecle les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX ’EMPLOI

Les matiéres premieres, produits intermediaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité steckée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
narmal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

l.es aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches ef reliées & des rétentions dimensionnées
selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de

matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
Le transport des produits & lintérieur de ['établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).
En particulier, les transferts de produits dangereux a Faide de réservoirs moblles s'effectuent suivant des parcours bien

déterminés et font Fobjet de consignes particuliéres.

Le stockage et fa manipulation de produits dangereux ou polluants, salides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires

étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropride. En tout &tat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions

conformes au présent arrété. -

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a defendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & I'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facitement accessibles.

L'exploitant deit pouvair justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. Il doit fixer
tes conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L' explonant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre Fincendie adaptés aux risgues a défendre, et au minimum les

moyens définis ci-aprés :
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étrejudrmeusement répartis dans I'établissement

et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de #échargement des

produits et dechets ;
- 1 hydrant d'un débit unitaire de 60 m¥h soit un volume total de 120 m® sur 2 heures de fonctionnement (1 hydrant en

simultané sur 4 présents sur le site} ;
- d'un systéme d'extinction automatique d'incendie :
- d'un systeme de détection automatique d'incendie.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenlr les débits et pressions nécessaires en nimporte
quel emplacement.



19/25

Le réseau est mailié et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture,
lors d'un sinistre par exemple, scit isolée.

I'établissement dispose en toute circonstance, y compns encasd' Indlsponlblhle d'un des groupes de pompage, de ressources
en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau dincendie. |l utilise en cutre deux sources d'énergie distinctes,
secourues en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure 4 {'établissement, I'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle

permanente.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispesitions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues 4 jour et
affichees dans fes lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
lnterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Vinstallation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'envirennement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, réseaux de fiuides),

les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et

notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

la procédure d'alerte avec les numéros de lelephone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours, etc.,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé & l'application de ces

consignes.

Article 7.6.5.1. Bassin de confinement et bassin d'orage

Les réseaux d'assainissernant susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction et de refr0|d|ssement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits collectés
et d'une capacité minimum de 820 m® avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par I'Article

4.3.10. traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.
Il est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande nécessaires

a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circanstance.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 8.1.1, PRESCRIPTIONS RELATIVES A L'UTILISATION DE CFC, DE HFC ET DE HCFC

L'établissement comporte des insfallations de réfrigération cu de climatisation dont les circuits frigorifiques contiennent chacun
plus de 2 kg de fluide frigorigéne de type CFC, HCFC ou HFC : .

{Liste-des circuits ;10 circuits contenant 245 kg de produits R134A). .

Il est interdit d'utiliser des fluides frigorigénes & base de CFC pour effectuer la maintenance d'équipement, On entend par
maintenance toute opération qui implique une ouverture du circuit frigorifique, et en pardiculier le retrait, la charge, le
remplacement d'une piéce du circuit et, dans certains cas, la réparation de fuite.

Les installations sent conduites, équipées et entretenues confermément aux dispositions des articles R. 543-75 et suivants du
code de Fenvircnnement . Les contrdles sont effectués conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 7 mai 2007
relatif au contréle d'étanchéité des éléments assurant le confnement des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements

frigorifiques et climatiques.
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Lors de la charge, de la mise en service, de l'entretien ou du contréle d’étanchéité d'un équipement, s'il est nécassaire de retirer
tout ou partie du fivide frigorigéne qu'il contient, lintégralité du fluide ainsi retiré doit étre récupérée. Lors du démantélement
d'un équipement, le retrait et la récupération de l'intégratité du fluide frigorigéne sont obligatoires.

L'exploitant est tenu de faire proceder & la charge du circuit en fluide frigorigéne, 4 sa mise en service ou & toute autre

opération réalisée sur ce circuit qui nécessite une intervention sur e circuit contenant des fluides frigorigénes, par un opérateur
remplissant les conditions prévues aux articles R. 543-99 a R, 543-107.

Article 8.1.1.1. Contréle d'étanchéité

Pour chaque circuit dont la charge en fluide frigorigéne-est supérieure 4 deux kilogrammes, Pexploitant fait procéder, lors de sa
mise en service, & un contrile d'étanchéité des éléments assurant le confinement du fluide frigorigéne par un opérateur
remplissant les conditions aux articles R. 543-09 a R. 543-107. Ce contrdle est ensuite périodiqguement rencuvelé sélon les
dispositions de l'arrété ministériel du 7 mai 2007 relatif au contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des
fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques.

Il est également renouvelé & chaque fois que des modifications ayant une incidence sur Je circuit contenant les fluides
frigorigénes sont apportées & 'équipement.

Si des fuites de fluides frigorigénes sont contactées lors de ce contrdle, I'opérateur responsable du cantréle en dresse le constat
par un document qu'il remet au détenteur de I'équipement, lequel prend toutes mesures pour remédier A la fuite qui a été
constatée. Pour les circuits contenant plus de trois cents kilogrammes de fluides frigorigénes, 'opérateur adresse une copie de
ce constat au représentant de I'Etat dans le département. :

Toute opération de recharge en fluide frigori_géne de circuits présentant des défauts d'étanchéite identifiés est interdite.

Le détenteur d'un circuit contenant plus de trois kilogrammes de fluide frigorigéne conserve pendant au moins cing ans les
documents aftestant que les contrfles d'étanchéité ont été réalisés, constatant éventueliement I'existence de fuites et faisant
état de ce que les réparations nécessaires ont té réalisées, et les tient & disposition des opérateurs intervenant ultérieurement

sur Féquipement et de I'administration.

Article 8.1.1.2. Fiche d’intervention
L'opérateur etablit une fiche d'intervention pour chague opération nécessitant une manipulation des fluides frigorigénes
effectuée sur un circuit.

Cette fiche mentionne les coordonnées de I'epérateur, son numéro dattestation de capacité prévue aux articles R, 543-99 a R.
543-107, ainsi que la date et la nature de fintervention effectuée. Elle indique la nature, la quantité et Ia destination du fluide
récupére ainsi que la quantité de fluide éventueliement réintroduite dans cet équipement.

Pour tout circuit dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure 3 trois kilogrammes, cette fiche est signée conjointement par
l'opérateur et par le détenteur de I'équipement qui conserve l'original. L'opérateur et le détenteur de I'équipement conservent
alors une copie de cette fiche pendant une duré d'au moins cing ans et la tiennent a disposition des opérateurs intervenant
ultérieurement sur l'équipement et de F'administration.

L'exploitant tient un registre contenant, par circuit, les fiches d'intervention classées par ordre chronologique.

Article 8.1.1.3. Opéralion de dégazage

Toute oparation de dégazage dans latmosphére d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si elle est nécessaire pour assurer la
sécurité des personnes. Le détenteur de I'équipement prend toute disposition de nature a éviter le renouveliement de celte

opération.

Les opérations de dégazage ayant entrainé ponctuellement une émission de plus de 20 kilogrammes de fluides frigarigénes ou .
ayant entrainé au cours de l'ahnée civile des émissions cumulées supérieures & 100 kilogrammes sont portées 2 la
connaissance du représentant de I'Etat dans le département par le détenteur de I'éguipement.

ARTICLE 8.1.2. INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Uétablissement possede 10 groupes électrogénes, IIs sont répartis sur les deux batiments techniques (5 par batiment). Les
moteurs de ces groupes fonctionnent au FOD, ils sont utilisés exclusivement en secours du réseau EDF et pour les tests &

raison de 4h/mais.

La puissance nominale de chaque moteur est de 4 200 kWth.



21/25

Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque dincendie et d'explosion et a4 ne pas
compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur 2 linstallation. Ils sont suffisamment éloignés de tout stockage et de
toute activité mettant en oeuvre des matiéres combustibles ou inflammables. L'imptantation des appareils doit satisfaire aux
distances d'eloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du
local qui les abrite ou, & défaut, les appareils eux mémes) :
a. 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1&re, 2éme, 3éme et 4éme catégories,
des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies a grande circulation,
b. 10 métres des installations mettant en oeuvre des matidres combustibles ou inflammables y compris les stockages
aeriens de combustibles liquides ou gazeux destinés & I'alimentation des appareils de combustion présents dans

linstallation.

Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes

»  matériaux de classe MO (incombustibles),

« stabilité au feu de degré une heure,

+ couverfure incombustible,
Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en foiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adabté aux
risques particuliers de l'instatlation. Les locaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont
congus de maniére a limiter les effets de I'explosion a l'extérieur du local (€vents, parois de faibles résistance...).

Venfilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, fes locaux doivent &tre convenablement ventités pour notamment éviter |a

formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventifation doit assurer en peimanence, y compris en cas d'amét de 'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de
linstallation, un batayage de l'atmasphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, ay
moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

Issues

Les installations doivent étre amenagées pour permetire une évacuation rapide du personnel dans deux directions opposées.
L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s’ouvrir vers
I'extérieur et pouvoir étre manceuvrées de lintérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé.

Alimentation en combustible
Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére 4 réduire les risques en cas de fuite
. notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures {corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.
Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé & I'extérieur des batiments pour
permettre dinterrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué
dans des consignes d'exploitation, doit &tre placé : . -
« dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
s  Al'extérieur et en aval du poste de liviaison et/ou du stoeckage du combustible.
Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de forctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi

que le repérage des positions ouverte et fermée.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chague appareif de combustion au plus prés de celui-ci.

Contrdle de la combustion

" Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrdler leur bon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaul, de mettre en sécurité 'appareil concerné et au besoin linstallation.

Registre entrée/sortie

L'exploitant tient a jour un état indiquant la rature et la quantité de combustibles consommés, auquel est annexé un plan

général des stockages.
La présence de matiéres dangereuses ou combustibles a l'intérieur des locaux abritant les appareils de combustion est limitée

aux hécessités de l'exploitation.
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Vitesse d'éjection des gaz
Moteurs : la vitesse d'¢jection des gaz de combustion en marche continue maximale doit étre au moins égale a 25 m/s,

Entretien des installations

Le réglage et I'entretien de linstallation se fera scigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un
foncticnnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront également sur les conduits
d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d'épuration.

ARTICLE 8.1.3. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX ATELIERS DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

Régles d'implantation
L' installation doit &tre implantée 4 une distance d'au moins 5 m des limites de propriété. -

Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes
- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures

- couverture incombustible, -

portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture
automatique,

- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- pour les autres matériaux : classe MD (incembustibles) .

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dlincendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées 2 proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers

de linstatlation.

Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphere explosible ou nocive. Le débouché & 'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des
habitations voisines. Le débit d'extraction est donné par les formules ci-aprés :

Q=0,05nl

ol

Q = débit minimal de ventilation, en m%h

n = nombre total d'éléments de batteries en charge simultanément

| = courant d'électrolyse, en A

Seuil de concentration limite en hydrogéne

Pour les parties de linstalfation équipées de détecteur d'hydrogéne, le seuil de ja concentration limite en hydrogéne admise
dans le local sera pris & 25% de la L..1.E, {limite inférieure d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans I'air. Le dépassement de ce
seuil devra interrompre automatiquement l'opération de charge et déclencher une alarme.

Pour les parties de llinstallation identifiées comme présentant un risque spécifique pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation, non équipées de détecteur
d'hydrogéne, linterruption des systémes d'extraction d'air ( hors interruption prévue en fonctionnement normal de I'installation)
devra interrompre automatiquement, également, 'opération de charge et déclencher une alarme.

t

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

»

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, 'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
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ses installations, de leurs performances par rapport aux obligaticns réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu & |a disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations

classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Une surveillance des rejets en aval du débourbeur déshuileur est réalisée sur la base des valeurs définies a I'article 4.3.11 du
présent arrété. La premlére campagne sera réalisée dans les 3 mois & compter de la mise en service du débourbeur-déshuileur

puis tous les 3 ans.

ARTICLE 8.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.2.1. Analyse et transmission des résultats d'auto surveillance des déchets

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 a4 R 541-48 relatifs au contrdle des circuits de traitement des déchets,

l'exploitant :
tient & jour un registre chronologique de la production et de I'expédition des déchets dangereux ;
- procéde a une déclaration annuelle sur la nature, la quantité et la destination des déchets dangereux produits.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2,3.1. Mesures périodiques

Une mesure de la sitvation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a4 compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 5 ans, par un organisme cu une perscnne qualifiée dont fe choix sera communiqué préalablement
Iinspection des installations classées, Ce contrle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété,
indépendamment des contréles ultérisurs que l'inspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il realase en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son programme |
‘d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Hl prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des nsques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglemenaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

En pamcuher lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & I'état initial de I'envircnnement, soit réalisé en application de l'article R 512-6 du code de I'environnement, soit
recongtitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions approptiées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués & I'Article 9.2.2. doivent étre conservés trois ans (pour fes transporteurs ou) cing ans {pour les
producteurs).

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résuitats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
reception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.
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TITRE 10 — NOTIFICATION - EXECUTIO.N

ARTICLE 10.1. - NOTIFICATION

Le présent arrété est notifié au pétitionnaire par voie administrative. Copies conformes en sont adressées a Monsieur le Maire
de FONTAINE LA GUYON, et 4 Monsieur le Directeur régional de Iindustrie, de la recherche et de Fenvironnement centre.

Un extrait du présent arrété est, aux frais de la Société UNIBIENS Crédit Agricole Immobilier inséré par les soins du Préfet
d’Eure-et-Loir, dans deux journaux d'annonces légales du département et affiché en mairie de FONTAINE LA GUYON,

Le méme extrait est affiché en outre par Je pétitionnaire dans son établissement.

ARTICLE 10.2. - EXECUTION
Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d’Eure-et-Loir, Monsieur le Maire de FONTAINE LA GUYON, Monsieur le

Directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement centre et tout agent de Ia force publique sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de I'exécution de présent arrété. .

Fait 2 CHARTRES, le 10 avril 2009

' e LE PREFET,
POUR COPIE CONFORME POUR LE PREFET,

Le Secrétaire Général,

ﬁ/

Alain ESPINASSE
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